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L fo8Y st ot euAlvaro de Campos’'s ULLiMATUM was published
T 18 Dis ‘{ldn the first and (at least up to now) only
a0 Cluooo ponumber of *PORTUGAL: FUTURIE‘IA" a litetary
publication the nature of, Ih;l:ph ig suffic-
Anllzns =01 o1 lently expressed DY 1ta title, which needs
afld ‘10 stmmtranslations: -
e Yo yonebned Having,: t.nrm ﬂozne i,nemplicable stroke
fg aclreste o of uck, passed the press—censors, ine
“lgeioate o o Auek ceased when someone called the atten-
isens on JTdion of: Ahm &blhhoritigs to it, after the
LDerabliemo? | oY review was on the ‘qoo,ksellera' windows. The
L8008 a8 ca slr MPE" was immediately seized By, the polilce,
Pise U on) rmnf p:cmaadings instituted against all the
toesel o1 10 .mmamoi&abmmnga. This, (it 1s well to
e “ilT L ueloexplain) -was under the: Democratic ministiry
K (0100 vuauwnich was thrown out of power DY Sidonio

e gT8Eeal el oS Paes, with the Revolution of the 5th. Decr.
R *,oedfone A91% Yet dtiods difficult to lmgline how
| - [00T B 'm‘x any ministry at all, when the country was

pgdo rar qi**‘ﬁtm, cmld, allow the publication ol the
}; edT w00 o7 o UDLTIMATUM, which, original and magnific-
§ . beviwts ybeeils ADL gﬁxlhghﬂ and -though not pro-German
%0 _e3s &l 2ud (umm;emmm, Allied and German),
 aworde #1311  .1i.ccoptains scathing insults on the Allles,
__hos Xeead Mﬁhﬂ@mwwﬂ and, Bradl, the very
meise a0 gmn;c: trdes for which the PF was certainly
| s7id lun o destineds A where | - destined to be read).
creagon for 'trgnslating the ULTIM-

e
ATUM ‘is.that (it 18 quite the cleverest
piece of kiterature called 1into belng by
QQ & Yoe the (Greal (War. We may stare at 1ts theor-
'y 371901800 ¢QM®HWME*mmtric we may dis-
L8Rl 8. il L agrea with the excesslve violence of the
| 4 roductorydnvective, ‘a:u'g “no one, I ve-
' A uﬂg can but confess that the stairic
-t aﬁmmmum its studied precise-

88 of , sand . that  the theoret-
art m--ever wg think 0f the value

_ 'tneoriaﬂ; has at least the rare mer-

“ %% ;meshness.
reasons why the U should

8LV $nshiserd




1v now translate it, is due to tihe fact,
fvhignxth‘e' perusal of the work wlill rende_;
erident, that no such publication could Dpe
printed while the Wal lasgted. s ol -
‘1t remains to 'say something to the Faglisn
reader both concerning the nature of the
work ‘and of the author. The tendency of the
7 work 1g quite clear - tue dlsgastisfaction at
the constructive incapacity whicnh characteri-
788 our age, where no great ppei, no great _
statesman, Agr even, all things well considered,
me great general even, has fdde Nls appearalice.
Alvaro de Campos, speaking about the U, sald
once to me, "This War 13. the war of the lesser
. pigmies against the greater pigmies. Tlme
will show (this was said in January 1918)
which are fhe greater, .and which are the lesser,
-4 put they are pigmies oe way and another.”
ITmatters Jlittle who wins the War, for a fool
fg -sure to win it. ‘It ‘matters little what comes
out -of it all, for folly-is sure to come. The
age of physical engineering has already arrived
(he characterigtically added), but the age of
mental engineering 18 yet Tar ‘off. Its shows
now m ch -we nave receded Ifrom the Greek and
Roman cilvilizatlion and ‘what ‘a ‘crime Christism
hag been ‘agalnst the substance of culture and
~ progress.”™ "That low sophist, President wilson"
- ‘he ‘ence agaln sald to me, "is the type and
syibol 'OT our age. He has never sald a concrete
- thing 1n hls life. He .could not say a concrete
tning L0 save whal I suppose he consilders his
| goul. Ancyne gpeaks to the world in a time of
War, when BEXENXXRE |

- These are alwost the exact words, which, as they
. _we:ge ‘Spokeg 1n English, I am less likely to for-
- 8ele - : |
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*° Alvaro de Campos was born in Lisbon on the
. 13th, October X2%1890 and travelled extensivel.

.. "1n the EBast and through Rurope. stavins
in Scotland. B e ohlelly



